—Tormentas de invierno

Lo que usted puede hacer —

* Familiaricese con el Snow Map (mapa de
nieve).

* Escuche el pronéstico del tiempo. Tenga
preparado un plan en caso de tiempo
inclemente.

* Asegurese de tener una pala de nieve y
descongelante.

* Cuando azote la tormenta, no maneje si no
es necesario. Si hay pocos automéviles en la
calle durante una tormenta y después de
ella se pueden limpiar las calles mas
facilmente, ademas de que es mas seguro.

* Use el autobis. SDOT (Departamento de
Transporte de Seattle) trabaja Junto con la
empresa de transporte Metro Transit para
permitir que las rutas de los autobuses sean
transitables.

* Sitiene que manejar, asegirese de que su
automovil esté preparado para hacerlo.
Lleve cadenas y sepa cémo colocarlas.
Asegurese de que los vidrios estén limpios y
quite toda la nieve que haya en el
automavil.

* Maneje despacio, deje suficiente espacio
entre su vehiculo y el vehiculo que tiene
enfrente, y esté preparado para encontrar
hielo no visible, en especial en los puentes y
las calles elevadas.

* Esté atento a los letreros que indican
“Street Closed” (calle cerrada) y respételos.
Los coloca la policia para garantizar su

seguridad.

—— Para obtener ayuda

e informacién___

Seattle Department of Transportation
(Departamento de Transporte de Seattle)
Emergencias (206) 386-1218

Busque SDOT en Twitter y Facebook
suscribase a los blogs On the Move y SDOT en
www.seattle.gov/transportation/
winterweather.htm

Condado de King

Mantenimiento de caminos (206) 296-8100

www.metroke.gov/kedot/roads/default.aspx
Informacién para pasajeros (206) 553-3000
http://metro.kingcounty.gov

Seattle City Light (Electricidad de Seattle)
Linea directa para cortes de luz (206) 684-7400
www.seattle.gov/light

Washington State Department of
Transportation (Departamento de
Transporte del Estado de Washington)
Para averiguar el estado de los caminos,
llame al 511

www.wsdot.wa.gov/traffic

Informacion para pasajeros de la empresa de
transporte Sound Transit
1-(888) 889-6368

www.soundtransit.org

Seattle Public Schools (Escuelas
pablicas de Seattle)
(206) 252-0207

www.seattleschools.org/area/main/snow.htm

Informacion en otros idiomas aparte del inglés
www.seattle.gov/transportation/
winterweather.htm

— Lo que indica el

Snow Map——

Este mapa muestra las calles y sus niveles de
servicio. Las rutas incluyen las calles mas
transitadas que comunican nuestros
vecindarios con el centro o con la region de
Puget Sound; las calles que utilizan las
empresas de transporte, especialmente cuando
hay mal tiempo; las calles que suelen utilizar
los organismos de seguridad piblica, y las calles
que resultan importantes para las instituciones
publicas, tales como escuelas, universidades y
hospitales, asi como para los principales
empleadores de Seattle. Recuerde:

SDOT no quita la nieve de las calles
secundarias.

—— Nivel de servicio

El Snow Map muestra las diferentes rutas de la
nieve en tres colores distintos. Las rutas de color
verde recibiran tratamiento para que estén
despejadas y humedas en su totalidad. Las rutas
de color azul tendran un solo carril despejado y
himedo en cada direccién. En las rutas de color
dorado se eliminara el hielo de las curvas, las
colinas y las zonas donde se puede parar. A estos
niveles, el SDOT los denomina Niveles de servicio
1, 2y 3, respectivamente. Estos tres niveles no
establecen ningin orden de prioridad; lo que
hacen es ayudarlo a usted a saber en qué situacién
va a encontrar determinada ruta.

— (Coordinacion con

el sistema de autobuses ——

SDOT y la empresa de transporte King County
Metro Transit han trabajado cuidadosamente
para asegurarse de que las rutas de nieve SDOT
satisfagan las necesidades de la gente que viaja
en transporte publico. Las rutas de nieve
reflejan la manera en que operara Metro en
caso de nieve y hielo.



— Tormentas de invierno

Estamos listos__

En Seattle, el invierno puede traer lluvias
intensas, vientos fuertes, hielo y nieve. Estamos
listos para enfrentarlo.

La ciudad de Seattle esta implementando una
nueva estrategia: antes de que empiece a nevar,
le haremos un tratamiento previo a las calles
principales para que se acamule menos hielo.
Cuando empiece a nevar, estaremos alli y
responderemos de la mejor manera para lograr
que las calles principales estén siempre
despejadas.

SDOT observa el tiempo de Seattle todo el dia
y durante todo el afio mediante una linea
directa con el National Weather Service
(Servicio Meteorolégico Nacional) e imagenes
en vivo del radar Doppler. También tenemos
sensores computarizados sobre la superficie de
las calles, camaras digitales con imagenes en
tiempo real de las calles principales y un

sistema satelital de posicionamiento global
(GPS) que ayuda a dirigir nuestra flota de

camiones quitanieves.

— Tormentas de invierno
Sea buen vecino ——

— Cuando se acercan las
tormentas

Estamos preparados

iUsted también forma parte del equipo! Su
Vamos a quitar la nieve de las calles principales, es participacién y su conciencia pueden ayudar.

decir, las rutas mas importantes para los vehiculos ] )
*  Quite las hojas de su acera y de las

de emergencia, el transporte piblico y la mayor i )
alcantarillas cercanas. Coloque las hojas en

parte del transito. No quitaremos la nieve de las o e
calles secundarias. un recipiente para desechos de jardin, no
en la calle.
* Comenzamos a prepararnos en el verano para * Cuando nieve, limpie su acera con una pala
el invierno: capacitamos al personal, de nieve y descongelante. Puede usar sal,
calibramos los equipos y trabajamos en al igual que nosotros. Los nifios, las
conjunto con organismos de nuestra localidad. personas mayores y el cartero apreciaran
* (Cuando se pronostica una nevada, nuestros su gesto. Si tiene vecinos ancianos,
camiones tratan con descongelante las calles considere la posibilidad de limpiarles la
acera a ellos también. Si todos lo hacen, las
aceras estaran despejadas y permitiran
que la sente vaya a la tienda y a la parada
del autobus.
camino y para reparar letreros y sefiales de * Quite la nieve y el hielo de sus botes de

transito.

principales y los puentes.

e Cuando se pronostican vientos fuertes o
lluvias intensas, nuestro personal esta
preparado para quitar arboles caidos del

basura; de ese modo, la recoleccién sera
mas rapida y eficaz.

* Los encargados de edificios y empresas
deben palear la nieve de sus aceras y de las
paradas de autobuses que se encuentran a

— Cuando azotan las
tormentas
Tenemos un nuevo plan__

fuera de sus instalaciones, para que
2
puedan transitar los clientes y los

SDOT trabaja estrechamente con la empresa de
transporte King County Metro, con el Distrito
Escolar de Seattle y con las universidades, los

hospitales y los empleadores mas importantes de la

localidad, para garantizar que nuestras trabajo

empleados.

Topadoras empujaran la nieve hacia la
acera, puede que sea necesario quitar la
nieve a los coches estacionados en las

rutas de nieve.

pora quitar la nieve permitan el traslado de
personas y mercancias, asi como el acceso a la
region. El Snow Map que se encuentra en el
interior del folleto muestra dénde centraremos
nuestros esfuerzos para combatir la nieve. Cuando
azote la tormenta, se trataran las calles con
descongelante y se quitara la nieve. Este es un
buen momento para planear por qué rutas ir al
trabajo, a la tienda de comestibles, a la guarderia
infantil y a las citas con el médico.




— Familiaricese con el S

now Map

Rutas de respuesta
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